Chichewa (chiChewa)
Miyambo yoyambira
Chizindikiro cha mtanda

M'dzina la Atate, ndi la Mwana, ndi
Mzimu Woyera.

Ameni

Moni

Chisomo cha Ambuye wathu Yesu
Khristu, ndi chikondi cha Mulungu, ndi
mgonero wa Mzimu Woyera Khalani
nanu nonse.

Ndi mzimu wanu.

Cholembera

Abale (abale ndi alongo), tiyeni
tivomereze machimo athu, Chifukwa
chake kukonzekera kukondwerera
zinsinsi zopatulira.

Ndikuvomereza Mulungu

Wamphamvuyonse Ndipo kwa inu, abale

ndi alongo, Kuti ndachimwa kwambiri,
M'malingaliro anga ndi m'mawu anga,
Zomwe ndachita komanso zomwe

ndalephera kuchita, kudzera cholakwika

changa, kudzera cholakwika changa,

Mwa kulakwa kwanga koopsa; Chifukwa

chake ndikupempha kwa Mariya-
namwali, Angelo onse ndi oyera mtima
onse, Ndipo inu, abale ndi alongo,

Kundipempherera kwa Ambuye Mulungu

wathu.

Mulungu Wamphamvuyonse
amatichitira chifundo, Mutikhululukire
machimo athu, natibweretsa moyo
wosatha.

Slovak (slovencina)
Uvodné obrady

Znak kriza

V mene Otca, Syna a Ducha
Svatého.

Amen

Pozdrav

Milost ndsho Pdna Jezisa
Krista, a laska k Bohu, a
spolocenstvo Ducha Svatého
Budte s vami vsetkymi.

A so svojim duchom.
Pokdnie

Bratia (bratia a sestry),
uzname nase hriechy, A tak
sa pripravte na oslavu
posvatnych tajomstiev.
Priznavam VSemohuceho
Boha A pre teba, moji bratia
a sestry, Zze som velmi
zhresil, V mojich
myslienkach a podl'a mojich
slov, v tom, ¢o som urobil,
av tom, ¢o som neurobil, Cez
moju chybu, Cez moju
chybu, Prostrednictvom
mojej najtazsej chyby; Preto
sa pytam pozehnanej Mary,
ktora je vzdy Vsetci anjeli a
svati, A ty, moji bratia a
sestry, modlit sa za mna k
Panovi, naSmu Bohu.

Nech je VSemohuci Boh,
zmiluj sa nad nami, Odpust
nam nase hriechy, A



Chichewa (chiChewa)

Ameni
Kheno

Ambuye, chitirani chifundo.
Ambuye, chitirani chifundo.
Khristu, chitirani chifundo.
Khristu, chitirani chifundo.
Ambuye, chitirani chifundo.
Ambuye, chitirani chifundo.
Loliya

Ulemerero kwa Mulungu
Kumwambamwamba, ndi mtendere
padziko lapansi kwa anthu amene
akufuna zabwino. Timakutamandani,
timakudalitsani, timakukondani,
timakulemekezani, tikukuthokozani
chifukwa cha ulemerero wanu waukulu,
Yehova Mulungu, Mfumu ya Kumwamba,
O Mulungu, Atate Wamphamvuzonse.
Ambuye Yesu Khristu, Mwana Wobadwa
Yekha, Ambuye Mulungu,
Mwanawankhosa wa Mulungu, Mwana
wa Atate, muchotsa machimo adziko
lapansi, tichitireni chifundo; muchotsa
machimo adziko lapansi, landirani
pemphero lathu; mwakhala pa dzanja
lamanja la Atate; tichitireni chifundo.
Pakuti Inu nokha ndinu Woyera. Inu
nokha ndinu Yehova, Inu nokha ndinu
Wammwambamwamba. Yesu Khristu,
ndi Mzimu Woyera, mu ulemerero wa
Mulungu Atate. Amene.

Kusonketsa

Tiyeni tipemphere.
Amene.

Slovak (slovencina)
privedte nas do vecného
Zivota.

Amen

Kyri

Pane zlutuj sa.
Pane zlutuj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Pane zlutuj sa.
Pane zlutuj sa.
Gloria

Slava Bohu na vysostiach, a
na zemi pokoj l'udom dobre;j
vOle. Chvélime ta, zehname
ti, zboznujeme ta,
oslavujeme ta, dakujeme ti
za tvoju velkd slavu, Pane
Boze, nebesky Kral, O Boze,
vSemohuci Otle. Pane Jezisu
Kriste, Jednorodeny Syn,
Pane Boze, Baranok Bozi,
Syn Otca, snimas hriechy
sveta, zmiluj sa nad nami;
snimas hriechy sveta, prijmi
nasu modlitbu; sedis po
pravici Otca, zmiluj sa nad
nami. Lebo ty jediny si
Svaty, ty jediny si Pan, ty
jediny si Najvyssi, Jezis
Kristus, s Duchom Svatym, v
slave Boha Otca. Amen.

Zberat

Modlime sa.
Amen.



Chichewa (chiChewa)
Linurgy ya Mawu

Kuwerenga koyamba

Mawu a Yehova.
Zikomo Mulungu!
PALIS

Kuwerenga kwachiwiri

Mawu a Yehova.
Zikomo Mulungu!
Mau amubaibulo

Ambuye akhale nanu.

Ndipo ndi mzimu wanu.

Kuwerenga kwa Holy Gospel malinga
ndi N.

Ulemerero kwa inu, O Ambuye
Uthenga Wabwino wa Ambuye.
Madalitso kwa inu, Ambuye Yesu
Khristu.

Ntchito Zachikhulupiriro

Ndimakhulupirira mwa Mulungu
mmodzi, Atate wamphamvu zonse,
Mlengi wa kumwamba ndi dziko lapansi,
zinthu zonse zooneka ndi zosaoneka.
Ndikhulupirira mwa Ambuye mmodzi
Yesu Khristu, Mwana wobadwa yekha
wa Mulungu, wobadwa ndi Atate
mibadwo yonse isanakhale. Mulungu
wochokera kwa Mulungu, Kuwala
kochokera ku Kuwala, Mulungu woona
wochokera kwa Mulungu woona,
wobadwa, wosapangidwa, wofanana ndi
Atate; mwa lye zinthu zonse
zinalengedwa. Kwa ife anthu ndi ku
chipulumutso chathu, iye anatsika
kuchokera kumwamba. ndipo mwa
Mzimu Woyera adabadwa mwa Namwali
Mariya, nakhala munthu. Chifukwa cha

Slovak (slovencina)
Liturgia slova

Prvé Citanie

Slovo Panovo.
Bohu vdaka.
Zodpovedny zalm

Druhé citanie

Slovo Panovo.
Bohu vdaka.
Evanjelium

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Citanie zo svatého evanjelia
podla N.

Slava tebe, Pane
Evanjelium Pana.

Chvala ti, Pane JeziSu Kriste.

Profesia viery

Verim v jedného Boha, Otce
vsemohduci, tvorca neba a
zeme, vSetkych veci
viditelnych a neviditelnych.
Verim v jedného Pana Jezisa
Krista, jednorodeny Syn Bozi,
zrodeny z Otca pred
vSetkymi vekmi. Boh od
Boha, Svetlo zo Svetla, pravy
Boh od pravého Boha,
splodeny, nie stvoreny,
jednopodstatny s Otcom;
skrze neho vsetko vzniklo.
Pre nas ludi a pre nasu
spasu zostupil z neba, a
Duchom Svatym bola
vtelena Panna Maria, a stal
sa Clovekom. Pre nas bol
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ife adapachikidwa pansi pa Pontiyo
Pilato; anafa ndipo anaikidwa m’manda,
ndipo adawukanso tsiku lachitatu
mogwirizana ndi Malemba. Anakwera
kumwamba ndipo wakhala pa dzanja
lamanja la Atate. lye adzabweranso mu
ulemerero kuweruza amoyo ndi akufa
ndipo ufumu wake sudzatha.
Ndikhulupirira mwa Mzimu Woyera,
Ambuye, wopatsa moyo, amene atuluka
kwa Atate ndi Mwana, amene
apembedzedwa ndi kulemekezedwa ndi
Atate ndi Mwana; amene analankhula
mwa aneneri. Ine ndimakhulupirira mu
mpingo umodzi, woyera, wa katolika ndi
wa utumwi. Ndikuvomereza Ubatizo
umodzi wokhululukidwa machimo ndipo
ndikuyembekezera kuuka kwa akufa ndi
moyo wapadziko limene likudza.
Amene.

Ubweya
Pemphelo lapadziko lonse

Ife tikupemphera kwa Ambuye.
Ambuye, imvani pemphero lathu.

Linurgy ya Ukaristia
Zopereka

Wodalitsika Mulungu mpaka kalekale.

pempherani abale (abale ndi alongo)
kuti nsembe yanga ndi yanu zikhale
zovomerezeka kwa Mulungu, Atate
wamphamvuyonse.

Ambuye alandire nsembe m'manja
mwanu chifukwa cha ulemerero ndi
ulemerero wa dzina lake, kwa ubwino

Slovak (slovencina)
ukrizovany za vlady
Pontského Pilata, zomrel a
bol pochovany, a vstal na
treti den v sulade s Pismom.
Vystupil do neba a sedi po
pravici Otca. Znova pride v
slave sudit zivych i mrtvych
a jeho kralovstvu nebude
konca. Verim v Ducha
Svatého, Pana, darcu Zivota,
ktory vychadza z Otca a
Syna, ktory s Otcom a
Synom je uctievany a
oslavovany, ktory hovoril
skrze prorokov. Verim v
jednu, svatu, katolicku a
apostolsku Cirkev. Vyznavam
jeden krst na odpustenie
hriechov a teSim sa na
vzkriesenie mrtvych a zivot
budiceho sveta. Amen.
Homiliu

Univerzalna modlitba

Modlime sa k Panovi.
Pane, vypocuj nasu
modlitbu.

Liturgia Eucharistie
Ofertorium

Nech je zvelebeny Boh na
veky.

Modlite sa, bratia (bratia a
sestry), ze moja a tvoja obet
moze byt Bohu prijatelny,
vsemohuceho Otca.

Nech Pan prijme obet z
tvojich rdk na chvaélu a slavu
jeho mena, pre nase dobro a
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wathu ndi zabwino za Mpingo wake
wonse woyera.

Amene.

Pemphero la Ukaristia

Ambuye akhale nanu.
Ndipo ndi mzimu wanu.
Kwezani mitima yanu.
Timawakweza kwa Yehova.

Tiyeni tiyamike Yehova Mulungu wathu.

Ndi zolondola ndi zolungama.
Woyera, Woyera, Woyera, Ambuye
Mulungu wa makamu. Kumwamba ndi

dziko lapansi zadzaza ulemerero wanu.

Hosana m'Mwambamwamba. Wodala
iye amene akudza m'dzina la Ambuye.
Hosana m'Mwambamwamba.
Chinsinsi cha chikhulupiriro.
Timalengeza za imfa yanu, Yehova, ndi
kuvomereza kuuka kwanu mpaka
mutabweranso. Kapena: Pamene tidya
Mkate uwu ndi kumwa chikho ichi,
Timalalikira za imfa yanu, Yehova,
mpaka mutabweranso. Kapena:
Tipulumutseni, Mpulumutsi wa dziko

lapansi, chifukwa cha Mtanda ndi Kuuka

kwa akufa mwatimasula.

Amene.
Mwambo wa Mgonero

Pa lamulo la Mpulumutsi ndipo
opangidwa ndi chiphunzitso

chaumulungu, ife tingayerekeze kunena

kuti:

Slovak (slovencina)

dobro celej jeho svatej
Cirkvi.

Amen.

Eucharisticka modlitba

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Pozdvihnite svoje srdcia.
Zdvihame ich k Panovi.
Vzdavajme vdaky Panovi,
nasmu Bohu.

Je to spravne a spravodlivé.
Svaty, svaty, svaty Pan Boh
zastupov. Nebo a zem su
plné tvojej slavy. Hosanna na
vysostiach. Pozehnany, ktory
prichadza v mene Panovom.
Hosanna na vysostiach.
Tajomstvo viery.
Ohlasujeme tvoju smrt,
Pane, a vyznavaj svoje
vzkriesenie kym znova
neprides. alebo: Ked jeme
tento chlieb a pijeme tento
pohar, zvestujeme tvoju
smrt, Pane, kym znova
neprides. alebo: Zachran
nas, Spasitel sveta, lebo
tvojim krizom a
zmrtvychvstanim oslobodili
ste nas.

Amen.

obrad prijimania

Na prikaz Spasitela a
tvoreny bozskym ucenim,
dovolujeme si povedat:
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Atate wathu wakumwamba, dzina lanu
liyeretsedwe; ufumu wanu udze, kufuna
kwanu kuchitidwe padziko lapansi
monga kumwamba. Mutipatse ife lero
chakudya chathu chalero, ndipo
mutikhululukire zolakwa zathu. monga
ife tiwakhululukira iwo amene atilakwira
ife; ndipo musatitengere kokatiyesa;
koma mutipulumutse kwa woyipayo.

Tipulumutseni, Ambuye,
tikukupemphani, ku zoipa zonse,
perekani mtendere masiku athu ano;
kuti, ndi thandizo la chifundo chanu,
titha kukhala omasuka ku uchimo
nthawi zonse ndi wotetezedwa ku
zovuta zonse, pamene tikudikira
chiyembekezo chodala ndi kudza kwa
Mpulumutsi wathu, Yesu Kristu.

Kwa ufumu, mphamvu ndi ulemerero
ndi zanu tsopano ndi nthawi zonse.
Ambuye Yesu Khristu, amene adati kwa
Atumwi anu: Mtendere ndikusiyirani inu,
mtendere wanga ndikupatsani;
musayang'ane machimo athu, koma pa
chikhulupiriro cha Mpingo wanu, ndipo
mwachisomo amupatse mtendere ndi
umodzi mogwirizana ndi chifuniro
chanu. Amene ali ndi moyo ndi
kulamulira ku nthawi za nthawi.
Amene.

Mtendere wa Ambuye ukhale nanu
nthawi zonse.

Ndipo ndi mzimu wanu.

Tiyeni tiperekane chizindikiro cha
mtendere.

Slovak (sl ina)
Otce nas, ktory si na
nebesiach, posvat sa meno
tvoje; prid kralovstvo tvoje,
nech sa stane tvoja véla na
zemi ako v nebi. Chlieb nas
kazdodenny daj nam dnes, a
odpust ndm nase viny, ako aj
my odpustame svojim
vinnikom; a neuved nas do
pokusenia, ale zbav nas
zlého.

Oslobod nas, Pane, od
kazdého zla, daruj pokoj v
nasich dnoch, ze s pomocou
tvojho milosrdenstva
mobzeme byt vzdy oslobodeni
od hriechu a v bezpeci pred
kazdou Uzkostou, ked
oCakavame pozehnanu nadej
a prichod nasho Spasitela,
Jezisa Krista.

Pre kralovstvo, sila a slava
suU tvoje teraz a navzdy.

Pane Jezisu Kriste, ktory
povedal vasim apostolom:
Pokoj ti zanechdvam, svoj
pokoj ti ddvam, nehlad na
nase hriechy, ale na viere
vasej Cirkvi, a daruj jej pokoj
a jednotu v sdlade s vasSou
volou. Ktori ziju a kral'ujd na
veky vekov.

Amen.

Pokoj Panov nech je vzdy s
vami.

A so svojim duchom.
Darujme si navzajom
znamenie pokoja.
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Mwanawankhosa wa Mulungu, amene
amachotsa machimo adziko lapansi,
tichitireni chifundo. Mwanawankhosa wa
Mulungu, amene amachotsa machimo
adziko lapansi, tichitireni chifundo.
Mwanawankhosa wa Mulungu, amene
amachotsa machimo adziko lapansi,
tipatseni mtendere.

Onani Mwanawankhosa wa Mulungu,
tawonani lye amene achotsa machimo
adziko lapansi. Odala ali amene
ayitanidwa ku mgonero wa
Mwanawankhosa.

Ambuye, sindine woyenera kuti ulowe
pansi pa denga langa, koma nenani
mau okha, ndipo moyo wanga
udzaciritsidwa.

Thupi (Magazi) a Khristu.
Amene.

Tiyeni tipemphere.
Amene.

Miyambo yomaliza
Dalitso

Ambuye akhale nanu.

Ndipo ndi mzimu wanu.

Mulungu Wamphamvuzonse
akudalitseni, Atate, ndi Mwana, ndi
Mzimu Woyera.

Amene.

Kuchotsedwa ntchito

Pitani, Misa yatha. Kapena: Pitani,
lengezani Uthenga Wabwino wa
Ambuye. Kapena: Pitani mumtendere,

mukulemekeza Ambuye ndi moyo wanu.

Kapena: Pita mumtendere.

Slovak (sl ina)
Baranok Bozi, ty snimas
hriechy sveta, zmiluj sa nad
nami. Baranok Bozi, ty
snimas hriechy sveta, zmiluj
sa nad nami. Baranok Bozi,
ty snimas hriechy sveta,
daruj nam poko;j.

Hl'a, Baranok Bozi, hla, kto
snima hriechy sveta.
Blahoslaveni, ktori s
povolani na Barankovu
veceru.

Pane, nie som hoden ze by si
mal vstupit pod moju
strechu, ale povedz len slovo
a moja dusa bude
uzdravena.

Telo (Krv) Krista.

Amen.

Modlime sa.

Amen.

Zaverecné obrady
Pozehnanie

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Nech ta Zzehna vSemohuci
Boh, Otca i Syna i Ducha
Svatého.

Amen.

Prepustenie

Chodte dalej, omSa sa konci.
Alebo: Chodte a ohlasujte
evanjelium Panovo. Alebo:
Chodte v pokoji a oslavujte



Chicl chiChewa) Slovak (sl ina)

Pana svojim zivotom. Alebo:
Chod' v pokoji.

Zikomo Mulungu! Bohu vdaka.
massineverylanguage.com
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